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1~ « You cannot charge your device wirelessly when using an ultra-thick (>
- = 4 mm) protective phone case or a case with a pop socket.
€ .« This wireless charger only supports the protective cases that match
the magnetic structure of the iPhone.

« Do not place any foreign objects between your device and the wireless
charger's surface, including metal pads on a car mount, magnetic
cards, door keys, coins, metal objects, or NFC cards, as they could
potentially demagnetize the wireless charger, affect the charging
speed, or cause overheating.

Wireless chargers make charging more convenient than wired
chargers, but confined by current wireless technology, their charging
speed is slower than that of wired chargers.

High temperatures will reduce charging speed and restrict power. It
is recommended that you charge your device in environments with
temperatures below 40°C / 104°F.

Important Safety Instructions

A [E Please refer to the electrical and safety information on the bottom
before installing or operating the product.

« Avoid dropping.

» Do not disassemble.

« Do not expose to liquids.

« For the safest and fastest charge, use original or certified cables.

« This product is suitable for moderate climates only.

. Ilré%gqaximum ambient temperature during use of this product must not exceed

» Open flame sources, such as candles, must not be placed on this product.
« Only use a dry cloth or brush to clean this product.

« The socket-outlet shall be installed near the product and shall be easily
accessible.

« Disconnection from line voltage should be made via the AC plug

« While wireless charging is compliant with safety requirements, avoid prolonged
contact with your skin. Temperatures exceeding 104°F (40°C) may cause skin
burns.

FCC Statement
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
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following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures: (T) Reorient or relocate
the receiving antenna. (2) Increase the separation between the equipment and
receiver. (3) Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected. (4) Consult the dealer or an experienced radio
/ TV technician for help.

Radiation Exposure Statement

This equ\r)ment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with
a minimum distance of 20cm between the radiator & your body.

Product Name: PowerWave Magnetic Pad Lite

Model: A2567

The following importer is the responsible party (for FCC matters only).
Company Name: Fantasia Trading LLC

Address: 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764
Telephone: +1800 988 7973

IC Statement

This device complies with RSS-216 of Industry Canada. Operation is subject to
the condition that this device does not cause harmful interference.

RSS-Gen Issue 5 March 2019

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply
with Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt
RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible 0



for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

RF exposure statement:

The equipment complies with |C Radiation exposure limit set forth for
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator and your body.

C E This product complies with the radio interference requirements of the
European Community.

Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that the product type A2567 is in
compliance with Directives 2014,/53/EU & 2011/65/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address
https://www.anker.com/

UK Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that the product type A2567 is

in compliance with following Directives: Radio Equipment Regulations 2017,
Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016 and The Restriction of the Use of
Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations
2012. The full text of the UK declaration of conformity is available at the following
internet address:

https://www.anker.com

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong
Kong

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

Anker Technology (UK) Limited |

GNRS, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 1HP, United Kingdom

UK
CA

This device was tested for typical body-worn operations. To comply with RF
exposure requirements, a minimum separation distance of 20mm must be
maintained between the user’s body and the handset, including the antenna.
Third-party belt-clips, holsters, and similar accessories used by this device should
not contain any metallic components. Body-worn accessories that do not meet
these requirements may not comply with RF exposure requirements and should
be avoided. Use only the supplied or an approved antenna.

This device is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of UKCA. All essential radio test suites have been carried out
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Specifications
Input 5V=3A / 9V=2A / 12V=2A
Output 5W / 75W /10W

Operating Temperature

-10°Cto40°C

Radiated H-Field

-8.35dBUA/m (@10m)

TX/RX Frequency Range

110-205kHz (Only for EU and UK)

Indoor use only.

|iziE>

equipment.

This symbol indicates that this product shall not be treated as
household waste. Instead it shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic
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S ! s ¢ Sie kénnen |hr Gerat nicht drahtlos aufladen, wenn Sie eine ultradicke
(>4 mm) Schutzhlle oder eine Schutzhille mit Sockel/Griff
verwenden

« Dieses drahtlose Ladegerat unterstiitzt nur die Schutzhllen, die der
magnetischen Struktur des iPhone entsprechen.

Legen Sie keine Fremdkérper zwischen Ihr Gerét und die Oberflache
des drahtlosen Ladegerats, einschlieblich Metallpads einer Kfz-
Halterung, Magnetkarten, Turschlissel, Miinzen, Metallobjekte oder
NFC-Karten, da diese moglicherweise das Aufladen des drahtlosen
Gerats verhindern oder eine Uberhitzung verursachen kénnten
Kabellose Ladegerate machen das Aufladen praktischer als Ladegerate
mit Kabel, haben aber eine langsamere Ladegeschwindigkeit als
Ladegerate mit Kabel, da sie durch die aktuelle kabellose Technologie
eingeschrankt sind.

Hohe Temperaturen verringern die Ladegeschwindigkeit und
schranken die Leistung ein. Es wird empfohlen, dass Sie |hr Gerat in
Umgebungen mit Temperaturen unter 40°C/104°F aufladen.

Wichtige Sicherheitsinformationen

A Bitte lesen Sie die elektrischen und Sicherheitsinformationen unten,

bevor Sie das Produkt installieren oder betreiben
« Nicht fallen lassen.
« Nicht zerlegen.
« Keinen Flussigkeiten aussetzen.

« FUr das sichere und schnellste Aufladen verwenden Sie Originalkabel oder
zertifizierte Kabel.

Das Produkt ist nur zur Verwendung in geméfigten Klimazonen konzipiert.

Die maximale Umgebungstemperatur wahrend der Verwendung des Produkts
darf 40 °C nicht tbersteigen.

Offene Flammen wie z. B. Kerzen diirfen nicht auf das Produkt gestellt werden.
Reinigen Sie das Produkt nur mit einem trockenen Tuch oder einem Pinsel

Die Steckdose muss in der Nahe des Produkt installiert werden und leicht
zugénglich sein.

Die Trennung von der Netzspannung sollte tiber den AC-Stecker erfolgen.

Obwohl kabelloses Laden den Sicherheitsanforderungen entspricht, vermeiden
Sie langeren Kontakt mit Ihrer Haut. Temperaturen tiber 104°F (40°C) kénnen
Hautverbrennungen verursachen.
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c E Dieses Produkt entspricht den EU-Bestimmungen zur Stérfestigkeit.

Konformitatserklarung

Anker Innovations Limited erklart hiermit, dass das Produkt des Typs A2567 den
Richtlinien 2014,/53/EU & 2011/65/EU entsimcht Der vollstandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist online unter der folgenden Adresse verfligbar:

https://www.anker.com/

Technische Daten

Leistungsaufnahme 5V=3A/9V=2A/12V=2A

Ausgang 5W/75W/10 W

Betriebstemperatur -10° C bis 40° C

Abgestrahltes H-Feld -8.35dBuA/m (@10m)
TX/RX-Frequenzbereich |110-205 kHz (nur fir EU und GB)

Verwendung nur in Innenbereichen.

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmdill
entsorgt werden darf. Stattdessen ist es an der jeweiligen
Sammelstelle fir das Recycling von Elektro- und Elektronikgeraten
abzugeben.

nziD
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s, - Noesposible cargar el teléfono de forma inaldmbrica si tiene puesta
- = una funda protectora gruesa (> 4 mm) o un popsocket
=  « Este cargador inaldmbrico solo es compatible con fundas protectoras
cuya estructura magnética es similar a la del iPhone.
No coloque objetos extrafios entre el dispositivo v la superficie del
cargador inaldmbrico, incluyendo placas metélicas de soportes para
coche, tarjetas magnéticas, llaves, monedas, objetos metélicos y
tarjetas NFC, ya que esto podria hacer que el cargador inaldmbrico
se desimante, afectar a la velocidad de carga o provocar un
sobrecalentamiento.
Los cargadores inaldmbricos proporcionan una mayor comodidad
que los cargadores por cable, pero, al estar limitados por la tecnologia
inaldmbrica actual, ofrecen una velocidad de carga més lenta que estos.
« Las temperaturas elevadas reducen la velocidad de carga y limitan la
potencia. Se recomienda cargar el dispositivo en entornos con una
temperatura inferior a 40°C.

Instrucciones de seguridad importantes

& DE Consulte la informacidn eléctrica y de seguridad en la parte inferior
antes de instalar o utilizar el producto.

Evite que el dispositivo sufra caidas.
No desmonte el dispositivo.
No exponga el dispositivo a liquidos.

Para disfrutar de una experiencia de carga mas rapida y segura, utilice cables
originales o certificados.

Este producto solo es adecuado para climas moderados.

La temperatura ambiente maxima durante el uso del producto no debe superar
los 40 °C.

No coloque fuentes de llama abierta, como velas, sobre este producto
Utilice Unicamente un pafio seco o un pincel para limpiar el producto.

La toma de corriente se debe instalar cerca del producto y ser facilmente
accesible.

La desconexion de la tensién de linea se debe realizar mediante el enchufe de

Si bien la carga inaldmbrica cumple con los requisitos de seguridad, evite el
contacto prolongado con su piel. Las temperaturas superiores a 104°F (40°C)
pueden causar quemaduras en la piel.

c E Este producto cumple con los requisitos de interferencias radioeléctricas
de la Comunidad Europea

Declaracién de conformidad

Por la presente, Anker Innovations Limited declara que el producto tipo A2567
cumple con las Directivas 2014/53/UE y 2011/65/UE. El texto completo de la

declaracién de conformidad de la UE estd disponible en la siguiente direccion de

Internet
https://www.anker.com/

Especificaciones
Entrada 5V=3A/9V=2A/12V=2A
Salida 5W/75W/10W

Temperatura de funcionamiento |De -10° C a 40° C

Campo H radiado -8.35dBuA/m (@10m)

Rango de frecuencia TX/RX 110-205 kHz (solo para la U. E.y el R. U.)

Solo para su uso en interiores.

Este simbolo indica que el producto no puede desecharse junto
con la basura doméstica. En lugar de eso, debe llevarse a un punto
de recogida adecuado para el reciclaje de aparatos eléctricos y
electrénicos

134>
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1, « Vous ne pouvez pas charger votre appareil sans fil lorsque vous

- = utilisez un étui de protection pour téléphone ultra épais (> 4 mm) ou
un étui avec support poignée.

Ce chargeur sans fil prend uniguement en charge les étuis de
protection qui correspondent a la structure magnétigue de I'iPhone.
Afin d'éviter toute surchauffe ou défaillance de chargement, ne placez
pas de corps étrangers entre votre appareil et |la surface du chargeur
sans fil, notamment, des plaquettes métalliques sur un support de
voiture, des cartes métalliques, des clés, des pieces de monnaie,

des objets métalliques et des cartes NFC, car ces objets pourraient
potentiellement démagnétiser le chargeur sans fil, influer sur la vitesse
de chargement ou provoquer une surchauffe.

Les chargeurs sans fil facilitent le chargement comparés aux versions
filaires traditionnelles. Néanmoins, restreinte par la technologie sans
fil actuelle, la vitesse de chargement est plus lente que celle des
chargeurs filaires.

Les températures élevées réduiront la vitesse de chargement et
limiteront la puissance. Il est recommandé de charger votre appareil
dans un environnement a une température inférieure a 40 °C.

Consignes de sécurité importantes

A [E Veuillez vous référer aux informations électriques et de sécurité sur
le dessous avant de monter ou d'utiliser le produit.

« Ne pas faire tomber.
« Ne pas démonter.
« Ne pas exposer a des liquides.

« Afin de garantir un chargement plus rapide et plus sir, utiliser les cables d'origine
ou des cables certifiés.

« Ce produit est adapté uniquement aux climats tempérés.

« La température ambiante maximale pendant I'utilisation de ce produit ne doit
pas dépasser 40 °C

« Ce produit ne doit pas étre exposé a des sources de flamme nue telles que les
bougies.

« Nettoyez ce produit uniquement avec un chiffon sec ou une brosse.

« La prise de courant doit se situer a proximité du produit et étre facilement
accessible.

« Le débranchement du courant se fait au niveau de la prise secteur.
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» Bien que la charge sans fil soit conforme aux exigences de sécurité, évi
contact prolongé avec votre peau. Des températures dépassant 104°F

peuvent causer des brdlures cutanées.
Déclaration FCC

tez un
(40°0)

Cet appareil est conforme a la partie 15 du reglement de la FCC. Le
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne
doit pas produire d'interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter toutes
les interférences subies, y compris celles susceptibles d'en compromettre le
fonctionnement.

Avertissement : les changements ou les modifications non expressément
approuvés par la partie responsable de la conformité pourraient entrainer une
annulation de I'autorisation d'utilisation de I'équipement.

REMARQUE : cet appareil a été testé et déclaré conforme aux restrictions
relatives a un appareil numérique de Classe B, en application de |a section 15
du reglement de la FCC. Ces restrictions sont désignées afin de fournir une
prot;ctionuraisonnab\e contre des interférences nuisibles dans une installation
résidentielle.

Cet appareil génére, utilise et peut émettre des fréquences radio qui peuvent
causer des interférences nuisibles aux radiocommunications si I'appareil n'est pas
installé et utilisé conformément aux instructions. Cependant, il n'est nullement
garanti que ces interférences se produiront dans une installation particuliere.

Si cet appareil provoque des interférences nuisibles a la réception de la radio ou
de la télevision, ce qui peut étre déterminé en mettant en route |'appareil et en
|'arrétant, il est recommandé d'essayer de corriger les interférences en prenant
I'une ou plusieurs des mesures suivantes : (1) réorienter ou déplacer I'antenne de
réception, (2) éloigner davantage I'appareil du récepteur ; (3) brancher I'appareil
a une prise sur un circuit différent de celui auquel le récepteur est connecté ; (4)
consulter le revendeur ou un technicien expérimenté en radio/télévision pour
obtenir une assistance.

Déclaration sur I'exposition aux radiations

Cet équipement est conforme aux limites FCC d'exposition aux rayonnements
définies pour un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et
utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

Nom du produit : PowerWave Magnetic Pad Lite
Modele : A2567

L'importateur suivant est la partie responsable (pour les questions relatives au
reglement FCC uniquement).

Nom de la société : Fantasia Trading LLC

Adresse : 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764
Téléphone : +1 800 988 7973

Déclaration d'Industrie Canada

Cet appareil est conforme a la orme RSS-216 d'Industrie Canada. Son utilisation
est sujette auxconditions voulant que cet appareil ne cause aucune interférence
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nuisible.
RSS-Gen numéro 5 mars 2019
Cet appareil contient des émetteurs / récepteurs exemptés de licence conformes

aux RSS (RSS) d'Innovation, Sciences et Developpement économique Canada. Le
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:

(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences.

(2) Cet appareil doit accepter toutes les interférences, y compris celles
susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil.

Tout changement ou modification non expressément approuvé par la partie
responsable de la conformité pourrait annuler I'autorité de I'utilisateur a utiliser
I'équipement.

Déclaration d'exposition RF:

L'équipement est conforme a la limite d'exposition aux radiations de la IC établie
pour un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé
avec une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

C E Ce produit est conforme aux exigences en matiere d'interférences radio
de la Communauté européenne

Déclaration de conformité

Par les présentes, Anker Innovations Limited déclare que le produit de

type A2567 est conforme aux directives 2014/53/UE et 2011/65/UE. Le texte
complet de la déclaration de conformité a la réglementation européenne est
disponible & I'adresse Internet suivante

https://www.anker.com/

Spécifications
ENTREE 5V=3A/9V=2A/12V=2A
Sortie S5W/75W /10 W

Températures de fonctionnement  [-10 °C a 40 °C

Champ H rayonné -8.35dBuA/m (@10m)

Plage de fréquences TX/RX 110-205 kHz (seulement pour |'UE et le RU)

Utilisation en intérieur uniquement.

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre traité comme
un déchet ménager. Il doit plutdt étre remis au point de collecte
approprié pour le recyclage des équipements électriques et
électroniques.

Non & possibile ricaricare il dispositivo in modalita wireless quando si

utilizza una custodia protettiva ultra spessa (> 4 mm) o una custodia

con un supporto esterno (pop socket)

» Questo caricabatterie wireless supporta solo le custodie protettive
che corrispondono alla struttura magnetica dell'iPhone.

« Non posizionare oggetti estranei tra il dispositivo e la superficie del

caricabatterie wireless, tra cui placchette in metallo su supporti

per auto, schede magnetiche, chiavi, monete, oggetti metallici o

schede NFC, dato che potrebbero potenz'\a\mente smagnetizzare il

caricabatterie wireless, influenzare la velocita di ricarica o causare

surriscaldamento.

| caricabatterie wireless rendono la ricarica piu pratica rispetto quelli

cablati. Tuttavia, a causa dei limiti della tecnologia wireless corrente,

la loro velocita di ricarica € inferiore a quella dei caricabatterie cablati.

Le alte temperature ridurranno la velocita diricarica e la potenza.

Si consiglia di ricaricare il dispositivo in ambienti con temperature

inferiori a 40°C.

14>
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Istruzioni importanti sulla sicurezza

A Fare riferimento alle informazioni elettriche e di sicurezza sul fondo
prima di installare o utilizzare il prodotto

« Non lasciar cadere il prodotto.
» Non smontarlo.
« Non esporlo a liquidi.

« Per effettuare la ricarica in modo rapido e sicuro, utilizzare cavi originali o
certificati

« || prodotto & adatto all'utilizzo in climi moderati
« || prodotto deve essere utilizzato in ambienti a temperatura non superiore ai




« Non collocare sorgenti di fiamme libere, ad esempio candele accese, sul trattato come rifiuto domestico. Deve invece essere consegnato
prodotto. al punto di raccolta applicabile per il riciclaggio di apparecchiature

« Sebbene la ricarica wireless sia conforme ai requisiti di sicurezza, evitare elettriche ed elettroniche.

il contatto prolungato con la pelle. Temperature superiori a 104°F (40°C)

possono causare ustioni cutanee.

Per pulire il prodotto, utilizzare esclusivamente un panno asciutto o un pennello.

La presa deve essere installata vicino al prodotto e facilmente accessibile.

La disconnessione della tensione di rete deve essere seguita tramite la presa di

corrente CA.

40°C. E Questo simbolo indica che il presente prodotto non deve essere
—

« Sebbene la ricarica wireless sia conforme ai requisiti di sicurezza, evitare oo U kunt uw apparaat niet draadloos opladen bij gebruik van een.
il contatto prolungato con la pelle. Temperature superiori a 104°F (40°C) =@P - ultradikke (>4 mm) beschermende telefoonhoesje of een hoesje
possono causare ustioni cutanee met een pop stopcontact.

Deze draadloze oplader ondersteunt alleen de beschermhoezen
die overeenkomen met de magnetische structuur van de iPhone
Plaats geen vreemde voorwerpen tussen uw apparaat en het
oppervlak van de draadloze oplader, inclusief metalen kussentjes
op een autohouder, magnetische kaarten, deursleutels, munten,

c E Questo prodotto & conforme ai requisiti della Comunita europea relativi
alle interferenze radio.

Dichiarazione di conformita NFC-kaarten of andere metalen voorwerpen, aangezien deze
Con la presente, Anker Innovations Limited dichiara che il prodotto di tipo A2567 mogelijk de draad\oze oplader demagnetiseren, de laadsnelheid
¢ conforme alle Direttive 2014/53/UE e 2011/65/UE. Il testo integrale della beperken of oververhitting veroorzaken.

Dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: + Met draadloze opladers kunt u producten weliswaar

https://www.anker.com/ gemakkelijker opladen dan met bekabelde opladers, maar
het opladen wordt wel beperkt door de huidige draadloze
technologie. De oplaadsnelheid van draadloze opladers is

Specifiche daardoor lager dan die van bekabelde opladers.
» Hoge temperaturen verlagen de oplaadsnelheid en beperken het
Ingresso S5V=3A/9V=2A/12V=2 A vermogen. Het wordt aanbevolen uw apparaat op te laden in
Uscita 5 W/7.5 W/10 W omgevingen met temperaturen onder 40 °C.
Ternperatura di esercizio Da-10°C 540°C Belangrijke veiligheidsinstructies
irradi - ) A D:ﬂ Raadpleeg de elektrische en veiligheidsinformatie aan de onderkant
Alto campo (elettrico) irradiato |-8.35dBuA/m (@10m) voordat u het product installeert of gebruikt
Gamma di frequenza TX/RX 110-205 kHz (solo per UE e Regno Unito) + Laat het product niet vallen
« Demonteer het product niet.
m « Stel het product niet bloot aan vloeistoffen.
» Gebruik originele of gecertificeerde kabels voor de veiligste en snelste lading.
« Dit product is alleen geschikt voor gebruik in een gematigd klimaat.

Solo per uso in ambienti interni » De maximale omgevingstemperatuur mag tijdens het gebruik van dit product
niet hoger zijn dan 40 °C

« Open vuurbronnen, zoals kaarsen, mogen niet op het product worden geplaatst.
« Gebruik alleen een droge doek of borstel om het product te reinigen

b
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« Het stopcontact moet in de buurt van het product worden geinstalleerd en
gemakkelijk toegankelijk zijn.

« De verbinding met de lijnspanning moet worden verbroken via de AC-stekker.

« Terwijl draadloos opladen voldoet aan veiligheidseisen, vermijd langdurig
contact met uw huid. Temperaturen boven 104°F (40°C) kunnen brandwonden
veroorzaken.

Dit product voldoet aan de EU-vereisten met betrekking tot radio-
interferentie.

Verklaring van conformiteit

Anker Innovations Limited verklaart hierbij dat het producttype A2567 voldoet
aan Richtlijnen 2014/53/EU.2011/65/EU. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:

https://www.anker.com/

Specificaties

Ingangsvermogen 5V=3A/9V=2A/12V=2A

Uitgangsvermogen 5W /7, 5W /10W

Bedrijfstemperatuur -10° Cto 40° C

Uitgestraald H-veld -8, 35dBuA/m (@10m)

TX/RX-frequentiebereik

‘ ﬂ ‘AHeen voor gebruik binnenshuis ‘

110-205kHz (alleen voor EU en UK)

mag worden behandeld. In plaats daarvan moet het worden
ingeleverd bij het daarvoor bestemde inzamelpunt voor de recycling
van elektrische en elektronische apparatuur.

v/ + Nie mozesz tadowac urzadzenia bezprzewodowo, gdy uzywasz
- = ultra grubej (> 4 mm) ochronnej etui na telefon lub etui z
gniazdkiem pop.
Ta bezprzewodowa tadowarka obstuguje tylko obudowy ochronne,
ktére pasuja do struktury magnetycznej iPhone'a
Nie umieszczaj zadnych ciat obcych miedzy urzadzeniem a
powierzchnia tadowarki bezprzewodowej, w tym metalowych
podktadek na uchwycie samochodowym, kart magnetycznych,
kluczy do drzwi, monet, kart NFC ani innych metalowych
przedmiotéw, poniewaz moga one spowodowac rozmagnesowanie
tadowarki bezprzewodowej i wptynac na szybkosc tadowania lub
spowodowac przegrzanie.
Uzywanie produktéw do tadowania bezprzewodowego jest
wygodniejsze w poréwnaniu z tadowarkami przewodowymi,
ale ze wzgledu na ograniczenia tej technologii tadowanie
bezprzewodowe jest wolniejsze.
» Wysoka temperatura powoduje spowolnienie tadowania
i ograniczenie mocy. Zaleca sie tadowanie urzadzenia w
temperaturze ponizej 40°C (104°F).

E Dit symbool geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk afval
—

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

& Hﬂ Przed przystapieniem do instalacji lub obstugi produktu nalezy zapoznac sie
z informacjami dotyczacymi elektrycznosci i bezpieczeristwa znajdujacymi sie na dole.

Nalezy unikac upuszczania produktu

Nie rozktadac na czesci

Nie narazac na dziatanie cieczy.

Gniazdo gniazdkowe nalezy zainstalowac w poblizu produktu i by¢ fatwo dostepne.

Ten produkt jest odpowiedni tylko do uzytku w klimacie umiarkowanym

Maksymalna temperatura otoczenia podczas uzytkowania tego produktu nie moze

przekracza¢ 40°C.

Na produkcie nie wolno umieszczac Zrédet otwartego ognia, takich jak Swiece.

Do czyszczenia tego produktu nalezy uzywac tylko suchej szmatki lub szczotki

Odtaczenie od napiecia linii powinno by¢ dokonane za pomoca wtyczki AC.

Aby uzyskac najbezpieczniejsze i najszybsze tadowanie, nalezy uzyc oryginalnych lub
16



certyfikowanych kabli.

« Podczas gdy tadowanie bezprzewodowe jest zgodne z wymaganiami bezpieczeristwa,
unikaj dtugotrwatego kontaktu z Twoja skéra. Temperatury przekraczajace 104°F
(40°C) moga powodowac oparzenia skory.

Ten produkt jest zgodny z wymogami Wspdlnoty Europejskiej
dotyczacymi zaktocer radiowych.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym Anker Innovations Limited oswiadcza, ze produkt typu A2567
jest zgodny z dyrektywami 2014,/53/UE.2011/65/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

https.//www.anker.com/

Dane techniczne

Wejscie 5V=3A/9V=2A/12V=2A

Wyjécie 5W /7,5W /10W

-10° Cto40° C

Temperatura robocza

Pole promieniowania H |-8, 35dBuA/m (@10m)

Zakres czestotliwosci

TX/RX 110-205kHz (Tylko dla UE i Wielkiej Brytanii)

Woytacznie do uzytku w pomieszczeniach

odpad komunalny. Produkt nalezy przekazac do odpowiedniego
punktu zbidrki zajmujacego sie recyklingiem sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.

E Ten symbol oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany jako
—

]
N/ P . L -
- = « Vocé ndo pode carregar seu dispositivo sem uso de fios quando
estiver usando uma capa de telefone protetora muito grossa (mais de
= 4 mm) ou uma capa com um pop-socket.
Este carregador sem fio s6 oferece suporte para capas protetoras com
a mesma estrutura magnética do iPhone.
Né&o cologue objetos estranhos entre o dispositivo e a superficie do
carregador sem fio, incluindo suportes veiculares em metal, cartées
magnéticos, chaves, moedas, objetos metalicos ou cartdes NFC, pois
isso pode desmagnetizar o carregador sem fio, afetar a velocidade de
carregamento ou causar superaguecimento
Os carregadores sem fio tornam o carregamento mais conveniente
do que os carregadores com fio, mas limitados pela tecnologia sem
fio atual, sua velocidade de carregamento é menor do que a dos
carregadores com fio.
Altas temperaturas reduzirdo a velocidade de carga e restringirdo a
poténcia. E recomendado carregar o dispositivo em ambientes com
temperaturas abaixo de 40 °C.

Instrucdes importantes de seguranca

A [E Consulte as informacées elétricas e de seguranca no final antes de
instalar ou operar o produto.

» Evite deixar cair.
» Nao desmonte.
« N3do exponha o produto a liquidos.

« Para carregar com rapidez e seguranca, use cabos originais ou certificados para
uso.

« Este produto é adequado somente para climas moderados.

* A temperatura ambiente maxima durante o uso deste produto ndo deve
exceder 40 °C.

« Fontes de chama aberta, como velas, ndo devem ficar préximas a este produto.

« Use somente um pano seco ou um pincel para limpar o produto.

« O plugue-tomada deve estar instalado préximo ao produto e estar facilmente
acessivel

« A desconexdo da tensdo de linha deve ser feita pelo plugue CA.

« Embora o carregamento sem fio esteja em conformidade com os requisitos
de seguranca, evite o contato prolongado com a pele. Temperaturas acima de
104°F (40°C) podem causar queimaduras na pele.
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Este produto estd em conformidade com os requisitos de interferéncia
de radio da Comunidade Europeia.

Declaracéo de conformidade
A Anker Innovations Limited declara, por meio deste documento, que o produto

tipo A2567 esta em conformidade com as Diretivas 2014/53/UE e 2011/65/UE.

O texto completo da declaragéo de conformidade em relacéo a Uni&o Europeia
esta disponivel no seguinte endereco na Internet:

https://www.anker.com/

Especificacbes

Entrada 5V=3A/ 9V=2A / 12V=2A

Saida 5W/75W/10 W

Temperatura operacional -10°Ca40°C

Campo H radiado -8.35dBuA/m (@10m)

Faixa dg fr~equencwa E‘e 110-205kHz (apenas para UE e Reino Unido)
transmissdo/recepcdo

Apenas para uso interno.
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Este simbolo indica que o produto néo deve ser tratado como lixo
doméstico. Em vez disso, ele deve ser entregue a um ponto de coleta
devido para reciclagem do equipamento eletronico e elétrico.

|
-a- - YCTPOICTBO HeNb3s 3apskaTb 6ecnpoBofHbIM 06pa3oM Npu
1CMOb30BaHUM O4EHb TONCTOTO (>4 MM) 3aLNTHOrO Yexna
= WMV Yexna C iepxaTenem.

370 becnpoBofHOe 3apAaHOe YCTPOWNCTBO NOAAEPKMBAET

TO/bKO 3aLLUMTHbIE YeXNbl, COOTBETCTBYIOLIME MArHUTHOM

KOHCTpYKUyK iPhone.

» He nomelaiite NoCTOpPOHHWE Npe/iMeTbl MEX/y YCTPOACTBOM
1 NOBEPXHOCTbI0 HECNPOBOAHOTO 3aPSAHOMO YCTPOUCTBA,
Hanpumep MeTannmnyeckre Haknaakmn s Kpennexus B
aBTOMOBWNE, MArHWUTHbIE KapTbl, ABEPHbIE K4, MOHETbI,
meTananyeckne npeameTsl uan NFC-kapTbl, TaK Kak OHM
TEOPETHUYECKM MOTYT pa3MarHuym1BaTb 6ecnpoBogHoe
3apsAHoe YCTPOICTBO, BAWSATL Ha CKOPOCTb 3apsaKU 1
NPUBOANTL K Neperpesy.

» BecnpoBogHble 3apsiiHble yCTPoiicTBa 6onee yAobHbI

B ICMONB30BAHMN, HO 113-32 OFPaHNYeHNI TEKYLLUX

6€CcnpoBOAHbIX TEXHONOTMIA, CKOPOCTb 3aPSIAKN NPH KX

MCMOb30BaHUM HWXE, YeM Y MPOBOAHBIX 3aPSIAHBIX YCTPOWCTB.

TPy BbICOKMX TeMMepaTypax CHIKAETCS CKOPOCTb 3apsiAK

1 OFPaHNYMBAETCS MOLLHOCTb. PEKOMEHAYeTCs 3apsaTb

YCTPOICTBO Npu TemnepaType Huxe 40 ° C.

BaxkHbie MHCTPYKLUUU MO TEXHUKE 6e3onacHoOCTU

AEE O3HakoMbTeCb ¢ MHGOpMaLnell 06 3NeKTPUYECKUX
XapaKTepuCTMKax 1 6€30NacHOCTU Ha HUXHeW CTopoHe
nepey yCTaHOBKOW MW 3KCMyaTaLMelt yCTpoiicTBa.

« M36eraiiTe nageHuit.
« He pasbupaliite usgenve.
* He ﬂOﬂBEpI’al?lTe BO3L[€\ZCTBI/I}O Bnaru.

» [1ns 6e3onacHoii 1 Hanbonee BbICTPON 3apsiAKM UCNONb3YTE
OpWruHanbHble UK CepTUOULMPOBaHHbIE Kabenu.

* JTO YCTPOICTBO NPeAHa3HaueHOo ANS NCMONb30BaHMS TONbKO B
YCNOBUSIX YMEPEHHOTO KNMMaTa.

» MakcumanbHas Temnepatypa Bo3/yxa BO BDeMS UCMO/b30BaHNA 3TOTO
n3genuns He gomkHa npesbiwats 40 ° C.

« He ctaBbTe Ha n3genne NCTOYHUKM OTKPbLITOrO OrHA, Hanpumep ceevn.
o [Ins O4UCTKM n3genus MCHOﬂbByMTe TONIbKO CYXYHO TKaHb MU WETKY.
«» Po3eTka 6bITb YyCTaHOB/EHa BO3/e yCTpOVICTBa B AOCTYNHOM MecCTe.
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. OTKﬂKJWaP‘ITe yCTpOIzCTBO OT 31EKTPOCeTH, BbIHMMaA WTEKep
NepeMeHHOro ToOKa 13 pO3eTKM NN OTCOeANHAA Ka6e/’|b nUTaHuUsa ot
yCTpOWCTBA.

» XOTs 6ecnpoBOAHas 3apsiika COOTBETCTBYET TpebOBaHUAM .
6e30nacHOCTH, n3beranTe NPOAOMKUTENBHOTO KOHTAKTA C KOXEA.
TemnepaTypsl Bbilwe 104° F (EO ) MOTYT BbI3BaTb OXOI M KOXMU.

c 3T0 yCTPOWCTBO COOTBETCTBYET TPebOBAHNMSM MO PafMONoMexam
EBponeiickoro coobuiecTsa.

[leknapauus o COOTBETCTBUM

Hactoswum Anker Innovations Limited 3asBnsieT, 4T0 NpOAyKT TMNa
A2567 COOTBETCTBYET TPEHOBAHMAM AUPEKTUB 2(514/53¥EU 1 2011/65/EU.
TONHbIV TEKCT AeKnapaumm o CooTBeTCTBUM obpasta EC gocTyneH npu
nepexofe no CneaytoLLen ceoinke:

https://www.anker.com/

TexHUYeCKMe XapaKTepuUCTUKM

Bxop, 5B=3A/9B=2A/12B=2A
Bbixop 5BT/7,5BT/10BT

Pabouas Temnepatypa oT-10p8040°C

CospaBaemoe MarHuTHoe none  [-8.35dBuA/m (@10m)

[InanasoH YacToT npuema/
nepefaiut

110-205 Kl'y (Tonbko ans EC
Benukobputanmm)

lcnonb3oBaHme TONbKO B MOMELLEHNSX.

ITOT CMMBON O3HAYAET, YTO YCTPOWCTBO Heflb3s
YTUNN3MPOBATL BMECTE C BbITOBbIMU OTXOAAMN. BMECTO
3TOr0 ero HeobXOAMMO NepefaThb B COOTBETCTBYIOWMN MYHKT
c6opa s NepepaboTKy 3NEKTPUYECKOTO 1 3N1EKTPOHHOTO
060pyA0BaHMs.
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-\0’- « Du kan inte ladda enheten tradlost nar du anvander ett
ultratjockt (>4 mm) skyddsfodral eller ett fodral med ett

pop-uttag.

« Den hér tradlosa laddaren stoder endast skyddsfodral som
matchar iPhone:s magnetiska struktur.

« Placera inga frammande féremal mellan enheten och
den tradlosa laddarens yta, till exempel metallkuddargé
bilhéllare, magnetkort, dérrnycklar, mynt, NFC-kort oc!
andra metallforemal, eftersom de kan avmagnetisera den
tradlosa laddaren, paverka laddningshastigheten eller orsaka
Gverhettning.

« Tradlosa laddningsprodukter gor laddningen bekvémare
an tradbundna laddare, men Eé grund av begransningar i
den nuvarande tradl6sa tekniken ar laddningshastigheten
langsammare an for tradbundna laddare.

- Hoga temperaturer minskar laddningshastigheten och begrénsar
effekten. Vi rekommenderar att du laddar enheten i miljoer med
temperaturer under40° C.

Viktiga sdkerhetsanvisningar

& EE Se el- och sakerhetsinformationen pa undersidan innan du installerar eller
anvénder produkten.

« Undvik att tappa produkten
Plocka inte isar produkten
Utsatt inte for vatskor.

Fér den sakraste och snabbaste laddningen anvénder du originalkablar eller
certifierade kablar.

Produkten &r endast lamplig i milda klimat.

Produkten far inte anvéndas i hogre omgivningstemperatur &n 40 °C.

Produkten fér inte utsattas fér dppna lagor som tanda ljus.

Rengor endast produkten med en torr trasa eller borste

Uttaget ska installeras néra produkten och vara lattillgangligt.

Koppling frén ledningsspanningen bér géras via natkontakten

Aven om trad|ss laddning uppfyller sikerhetskraven, undvik langvarig kontakt med
din hud. Temperaturer dverstigande 104°F (40°C) kan orsaka hudbrannskador.

c E Den hér produkten uppfyller EU-kraven for radiostérning.
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EU-férsdkran om dverensstammelse

Anker Innovations Limited férklarar hdrmed att produkttypen A2567
Sverensstammer med direktiven 2014,/53/EU och 2011/65/EU. Den fullstandiga
texten till EU-férsdkran om éverensstimmelse finns tillgénglig pa féljande
internetadress:

https://www.anker.com/

Specifikationers

Ingang 5V=3A/9V=2A/12V=2A
Utspénning 5W/7,5W /10W
Drifttemperatur -10° Cto 40°C

Stralat H-falt -8, 35dBuA/m (@10m)

Frekvensomrade TX/RX  [110-205 kHz (endast fér EU och Storbritannien)

Endast foér inomhusbruk

som hushallsavfall. Den ska istéllet [amnas 6ver till tillamplig

E Den har symbolen indikerar att den har produkten inte ska behandlas
mmmm | insamlingspunkt fér atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning.

]

I Ultra kalin (4 mm'den buytik) koruyucu telefon kilifi veya ayaklikli bir

kilif kullanirken cihazinizi kablosuz olarak sarj edemezsiniz.

« Bu kablosuz sarj cihazi yalnizca iPhone telefonlarin manyetik yapisina
uygun koruyucu kiliflarr destekler.

« Cihaziniz ile kablosuz sarj cihazinin yiizeyi arasina miknatisi telefon
tutucularin metal plakalari, manyetik kartlar, kapi anahtarlari, madeni
paralar, metal nesneler veya NFC kartlari gibi yabanci cisimler
yerlestirmeyin. Bu yabanci cisimler kablosuz sarj cihazinin manyetik
islevselligini bozabilir, sarj hizini etkileyebilir ya da asiri isinmaya neden
olabilir.

« Kablosuz sarj cihazlari sarj islemini kablolu sarj cihazlarina gére daha
kolaylastirir fakat mevcut kablosuz teknolojisiyle sinirli oldugundan
sarj hizi kablolu sarj cihazlarina gére daha dustktar.

« Yiksek sicaklik sarj hizini dtstrr ve gict sinirlar. Cihazinizi, sicakhigin
40°C/104°F altinda oldugu ortamlarda sarj etmeniz onerilir.

Onemli Giivenlik Talimatlari

A [Iﬂ Urtint kurmadan veya kullanmadan 6nce alttaki elektrik ve giivenlik
bilgilerine bakin.

Dusurmekten kacinin

Parcalarina ayirmayin.

Sivi temasindan kacinin

En guivenli ve hizli sarj icin orijinal ve sertifikali kablolar kullanin

Bu trtin yalnizca iiman iklimlerde kullanima uygundur.

« Bu drtinuin kullanimi sirasinda maksimum ortam sicakligi 40°C'i gecmemelidir.
« Bu trinuin Uzerine mum gibi acik ates kaynaklari yerlestiriimemelidir.

Bu trnt temizlemek icin yalnizca kuru bir bez veya firca kullanin
Gerektiginde kolayca erisilebilmesi icin triintin yakininda duvar prizi
bulunmalidir.

Hat gerilimiyle baglantisi AC fis Gzerinden kesilmelidir.

Kablosuz sarj gtivenlik gerekliliklerine uygun olsa da, cildinizle uzun stre temas
e}rrggzlkten kacinin. 104°F (40°C) 'yi asan sicakliklar cilt yaniklarina neden
olabilir.

C E Bu trtin, Avrupa Toplulugunun radyo girisimi gerekliliklerine uygundur.

Uygunluk Beyani
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Bu belge ile Anker Innovations Limited sirketi A2567 Gruin tiruntn 2014/53/EU
ve 2011/65/EU Direktiflerine uygun oldugunu beyan etmektedir. AB Uygunluk
beyaninin tam metni asagidaki internet adresinde mevcuttur:

https://www.anker.com/

Teknik Ozellikler

GIRIS 5V=3A/9V=2A/12V=2A

Cikis 5W/75W/10 W

Calisma Sicakligi -10-40 °C

Isiyan Manyetik Alan -8.35dBuA/m (@10m)

TX/RX Frekans Araligi  |110-205 kHz (Yalnizca AB ve BK icin)

Yalnizca kapali mekanda kullanilabilir

Bu sembol trtintin evsel atik olarak degerlendiriimemesi gerektigini
gosterir. Elektrikli ve elektronik ekipmanin geri déntsttrilmesiicin
uygun toplama noktalarina birakiimalidir.
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@ support@anker.com

support.mea@anker.com (For Middle East and Africa Only)

(US/CA) +1(800) 988 7973
(UK) +44 (0) 1604 936200

(DE) +49 (0) 69 9579 7960

(Middle East & Africa) +971 529750842
(UAE) +971 8000320817

(KSA) +966 8008500030

(Kuwait) +965 22069086

(Egypt) +20 8000000826

(AU) +613 83314800

(TR) +90 (850) 460 14 14

(RU) +8 (800) 511-86-23

(India) +9118003138831
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